F

* Kk

£ EUROOPAN
il KOMISSIO
Bryssel 27.10.2023
COM(2023) 663 final
2023/0380 (NLE)
Ehdotus

NEUVOSTON PAATOS

Kansainvalisen merenkulkujarjeston yleiskokouksen 33. istunnossa Euroopan unionin
puolesta otettavasta kannasta Harmonized System of Survey and Certification -
jarjestelméan mukaisiin ohjeisiin, ISM-saanndston taytantéonpanoa varten
viranomaisille annettuihin ohjeisiin, ei-tyhjentavaan luetteloon velvoitteista, jotka
perustuvat IMO-saannéston kannalta merkityksellisiin valineisiin, ja avun tarpeessa
olevien alusten suojapaikkoja koskeviin ohjeisiin tehtdvien muutosten seké& laittoman
”pimein laivaliikenteen” ehkaisya merenkulun alalla koskevan yleiskokouksen
paatoslauselmaluonnoksen hyvéaksymiseen
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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN KOHDE

Taméa ehdotus koskee paatdstd 27. marraskuuta — 9. joulukuuta 2023 pidettavéssa
Kansainvalisen merenkulkujarjeston yleiskokouksen 33. istunnossa unionin puolesta otettavan
kannan vahvistamisesta.

Yleiskokouksen 33. istunnossa on maara hyvaksya seuraavat:

1) muutokset Harmonized System of Survey and Certification -jarjestelman (HSSC)
vuoden 2021 Kkatsastusohjeisiin (HSSC-ohjeet) ja padtoslauselman A.1156(32)
kumoaminen;

2 muutokset  kansainvalisen  turvallisuusjohtamissaannoston  (ISM-s&&nnosto)

taytantdonpanoa varten viranomaisille annettuihin ohjeisiin;

3) muutokset ei-tyhjentdvaan luetteloon velvoitteista, jotka perustuvat IMO:n
oikeudellisten valineiden taytantéonpanoa koskevan saannoston (111-s&&nndsto)
kannalta merkityksellisiin valineisiin;

4) muutokset avun tarpeessa olevien alusten suojapaikkoja koskeviin ohjeisiin
(paatoslauselma A.949(23); seka

(5) luonnos yleiskokouksen pddtoslauselmaksi laittoman “pimeédn laivaliikenteen”
ehkaisystd merenkulun alalla.

2. EHDOTUKSEN TAUSTA
2.1. Kansainvalistd merenkulkujarjestéa (IMO) koskeva yleissopimus

Kansainvdlinen merenkulkujdrjestd, jdljempdnd °IMO’, on perustettu Kansainvélistd
merenkulkujdrjestod koskevalla yleissopimuksella. IMO:n tarkoituksena on toimia
yhteistydfoorumina kaikenlaisia kansainvalisen kauppamerenkulun teknisida kysymyksia
koskevien sadnnodsten ja menettelytapojen alalla. Sen pyrkimyksend on myo6s edistaé
tiukimpien mahdollisten méaardysten yleista hyvéaksymistd meriturvallisuuden, navigoinnin
tehokkuuden seké& alusten aiheuttaman meren pilaantumisen ehkaisemisen ja torjunnan alalla
yhtélaisten toimintaedellytysten edistdmiseksi. Se pyrkii myos kasittelemaan asiaan liittyvia
hallinnollisia ja oikeudellisia seikkoja.

Yleissopimus tuli voimaan 17. maaliskuuta 1958.
Kaikki jasenvaltiot ovat yleissopimuksen osapuolia. Unioni ei ole yleissopimuksen osapuoli.
2.2. Kansainvalinen merenkulkujarjesto (IMO)

IMO on Yhdistyneiden kansakuntien erityisjérjestd, joka vastaa merenkulun turvallisuudesta
ja turvatoimista sekd alusten aiheuttaman meren pilaantumisen ehkéisemisestd. IMO on
yleinen standardeja laativa viranomainen kansainvalisen merenkulun turvallisuuden,
turvatoimien ja ympéristonsuojelun alalla. Sen tarkein tehtédva on luoda oikeudenmukainen ja
tehokas merenkulkualan sédéntelykehys, joka hyvaksytdan ja pannaan taytantoon yleisesti.

IMO:n jasenyys on avoin kaikille valtioille, ja kaikki EU:n j&senvaltiot ovat IMO:n j&senié.
EU:n ja IMO:n véliset suhteet perustuvat erityisesti valtioiden valisen neuvoa-antavan
merenkulkujarjeston (IMCO) ja Euroopan yhteisdjen komission vuonna 1974 tekemé&én
yhteistyojarjestelyyn.
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IMO:n yleiskokous on jarjeston hallintoelin. Se koostuu kaikista IMO:n jasenvaltioista, jotka
kokoontuvat joka toinen vuosi, ja se voi ehdottaa jasenten hyvaksyttavaksi sédadoksia ja
ohjeita tai muutoksia sdadoksiin ja ohjeisiin, joista on sovittu IMO:n viidessa pdakomiteassa.
Né&ihin viiteen komiteaan kuuluvat meriturvallisuuskomitea (MSC) ja meriympadriston
suojelukomitea (MEPC).

2.3. Suunniteltu IMO:n yleiskokouksen saados

Yleiskokouksen on maaré hyvaksya 27. marraskuuta — 6. joulukuuta 2023 pidettavéssa 33.
istunnossaan muutokset Harmonized System of Survey and Certification -jarjestelméaén
(HSSC) liittyviin  ohjeisiin, 1SM-sadnndston taytdntdonpanoa varten viranomaisille
annettuihin ohjeisiin, ei-tyhjentavaan luetteloon velvoitteista, jotka perustuvat I11-s&4&nnoston
kannalta merkityksellisiin valineisiin, ja avun tarpeessa olevien alusten suojapaikkoja
koskeviin ohjeisiin sekd laittoman “pimedn laivaliikenteen” ehkdisyd merenkulun alalla
koskeva yleiskokouksen paatdslauselmaluonnos.

Yhdenmukaistetun katsastus- ja todistustenantojarjestelman mukaisiin ohjeisiin suunniteltujen
muutosten tarkoituksena on saattaa ne ajan tasalle siten, ettd niissd otetaan huomioon
asianomaisiin pakollisiin valineisiin 31. joulukuuta 2023 mennessd voimaan tulevista
muutoksista johtuvat vaatimukset, mukaan lukien muutokset, joilla kehitetdan etékatsastusten
arviointeja ja soveltamista koskevia ohjeita.

ISM-séanndston taytantdonpanoa varten viranomaisille annettuihin ohjeisiin suunniteltujen
muutosten tarkoituksena on antaa etdkatsastuksia ja -tarkastuksia koskevia ohjeita.

Ei-tyhjentavadn luetteloon velvoitteista, jotka perustuvat Ill-sddnnostdon  kannalta
merkityksellisiin valineisiin, suunniteltujen muutosten tarkoituksena on saattaa vuoden 2021
luettelo ajan tasalle MSC:n ja MEPC:n hyvaksymien lisdsddnndsten mukaisesti.

Avun tarpeessa olevien alusten suojapaikkoja koskeviin ohjeisiin suunniteltujen muutosten
tarkoituksena on varmistaa, ettd IMO:n paatoslauselma pysyy ajan tasalla ja pysyy
tehokkaana valineend, joka tarjoaa selkedt puitteet suojapaikkaan pyrkivien alusten kanssa
toimimiseksi johdonmukaisella ja yndenmukaisella tavalla maailmanlaajuisesti.

Suunnitellun laittoman ”pimeédn laivaliikenteen” ehkdisyd merenkulun alalla koskevan
yleiskokouksen paatdslauselman tarkoituksena on kehottaa ja kannustaa lippuvaltioita,
satamavaltioita ja rannikkovaltioita toteuttamaan toimenpiteitd, joilla estetddn esimerkiksi
merelld alukselta alukselle tapahtuvat siirrot.

3. UNIONIN PUOLESTA OTETTAVA KANTA

3.1. Muutokset Harmonized System of Survey and Certification -jarjestelman
vuoden 2021 katsastusohjeisiin ja paatoslauselman A.1156(32) kumoaminen

Lippuvaltion toimeenpano- ja valvontatyotd kasitteleva alakomitea, joka on IMO:n
oikeudellisten vélineiden taytdntéonpanoa kasittelevan alakomitean (I11-alakomitea) edeltdja,
paéatti tarkistaa HSSC:n katsastusohjeita jatkuvasti. Katsastusohjeet péivitetddn sen vuoksi
IMO:n yleiskokouksen jokaisessa istunnossa. Katsastusohjeiden viimeisin versio on
paatoslauselmassa A.1156(32), ja se hyvaksyttiin yleiskokouksen 32. istunnossa vuonna 2021.

IMO:n Ill-alakomitea perusti seitseménnessa istunnossaan uudelleen Kiinan koordinoiman
kirjallista menettelyd kayttavan ryhman, joka tarkastelee HSSC:n mukaisia katsastusohjeita ja
ei-tyhjentdvaa luetteloa velvoitteista, jotka perustuvat IMO:n oikeudellisten vélineiden
taytantdonpanoa koskevan sédannoston (111-sadnnostd) kannalta merkityksellisiin valineisiin.
Tama oli tehty samalla tavalla aiemmissa I11-alakomitean istunnoissa.
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Kirjallista menettelya kayttavaa ryhméaa pyydettiin muun muassa jatkamaan katsastusohjeiden
muutosluonnosten laatimista sellaisten asiaa koskeviin pakollisiin oikeudellisiin vélineisiin
tehtdvien muutosten perusteella, joiden on maara tulla voimaan viimeistdan 31. joulukuuta
2023, ottaen huomioon MSC:n 103. ja MEPC:n 76. istunnon tulokset seka tarvittaessa MSC:n
ja MEPC:n tulevat istunnot. Muutosehdotukset on tarkoitus toimittaa konsolidoidussa
muodossa viimeisteltyiné hyvaksyttavéksi yleiskokouksen 33. istunnossa.

I11-alakomitea totesi kahdeksannessa istunnossaan, etta aikarajoitusten vuoksi tyéryhma ei
voinut tarkastella Harmonized System of Survey and Certification -jarjestelmén (HSSC)
vuoden 2021 katsastusohjeiden muutosluonnoksia (paatéslauselma A.1156(32)), ja siirsi asian
késittelyn I11-alakomitean yhdeksénteen istuntoon.

Alakomitea oli yhtd mielta siitd, ettd katsastusohjeiden muutosluonnoksia oli muokattava
edelleen siten, ettd niihin siséllytetdan asiaankuuluvien IMO:n asiakirjojen 31. joulukuuta
2023 mennessd voimaan tulevista muutoksista johtuvat vaatimukset. Sen jalkeen
muutosluonnokset voidaan toimittaa viimeisteltavaksi I11-alakomitean yhdeksanteen istuntoon
ennen niiden toimittamista hyvéksyttavéksi yleiskokouksen 33. istuntoon edellyttéen, ettd
komiteat hyvaksyvat ne.

Alakomitea paatti myods perustaa uudelleen Kirjallista menettelya kayttdvan ryhmaén, joka
tarkastelee HSSC:n mukaisia katsastusohjeita, ei-tyhjentdvad luetteloa velvoitteista seka
etakatsastuksia, -tarkastuksia ja -todentamisia koskevia ohjeita.

I1l-alakomitea sopi yhdeksannessd istunnossaan HSSC:n mukaisten katsastusohjeiden
(paatoslauselma A.1156 (32)) muutosluonnoksista, jotka on méara hyvéksya yleiskokouksen
33. istunnossa.

Unionin kantana oli tukea ehdotettuja muutoksia ja siirtdd ne tydryhmén tarkasteltavaksi ja
viimeisteltavaksi istunnon aikana.

Ehdotetut muutokset johtuvat asiaa koskeviin pakollisiin oikeudellisiin valineisiin tehtévista
muutoksista, joiden on mé&aré tulla voimaan viimeistdan 31. joulukuuta 2023, mukaan lukien
etakatsastuksia koskevat madraykset. Paivityksessd, joka on maara hyvaksyd, viitataan
etdkatsastuksiin ja -tarkastuksiin ja sdilytetddn niiden soveltamisen rajoittaminen ainoastaan
poikkeuksellisiin olosuhteisiin, kunnes IMO laatii yksityiskohtaiset ohjeet.

Unionin olisi kannatettava nditd muutoksia, koska niilld varmistetaan, ettd HSSC-ohjeissa
otetaan huomioon uusin kehitys ja ne pysyvét ajantasaisina.

3.2. Muutokset ISM-saanndston taytantéonpanoa varten viranomaisille annettuihin
ohjeisiin

Meriturvallisuuskomitean 104. istunnossa laadittiin uusia tuotoksia etékatsastusten ja -
tarkastusten saantelemiseksi sekd etdkatsastuksia ja -todentamisia koskevien ohjeiden
laatimiseksi  meriturvallisuuden alalla. Komitea paatti sisallyttdd Ill1-alakomitean
kaksivuotisohjelmaan vuosiksi 2022-2023 sekd Ill-alakomitean kahdeksannen istunnon
alustavaan esityslistaan uuden tuotoksen etékatsastusten, ISM-s&&nndston tarkastusten ja
alusten ja satamarakenteiden kansainvalisen turvasaannoston (ISPS-sé&nndston) tarkastusten
arviointia ja soveltamista koskevien ohjeiden kehittdmisestd. Tavoitteena on saada ohjeet
valmiiksi vuonna 2024. Tama hyvéksyttiin myés MEPC:n 77. istunnossa.

I11-alakomitea sopi kahdeksannen istuntonsa aikana, ettd tuotoksia koskevan kehyksen olisi
koostuttava seuraavista kolmesta osasta tai alatuotoksesta:

1. muutokset HSSC:n mukaisiin katsastusohjeisiin (osa 1);
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2. muutokset kansainvélisen turvallisuusjohtamissaannoston (ISM-sdannosto)
taytantoonpanoa koskeviin tarkistettuihin ohjeisiin (osa 2); seka

3. etékatsastusten, ISM-sdannoston tarkastusten ja ISPS-sadnndston tarkastusten
arviointia ja soveltamista koskevien ohjeiden laatiminen (osa 3).

Alakomitea sopi myds, ettd muutokset HSSC:n mukaisiin katsastusohjeisiin (osa 1) ja
kansainvélisen  turvallisuusjohtamisséannoston ~ (ISM)  tdytdntéonpanoa  koskeviin
tarkistettuihin ohjeisiin (osa 2) hyvaksytaan yleiskokouksen 33. istunnossa vuonna 2023.

Alakomitea antoi kirjallista menettelya kéayttavan ryhman, joka tarkastelee HSSC:n mukaisia
katsastusohjeita, ei-tyhjentdvaa luetteloa velvoitteista seké etékatsastuksia, -tarkastuksia ja -
varmennuksia koskevia ohjeita, tehtdvaksi muun muassa kehittda edelleen ja viimeistelld
muutokset ISM-séanndston taytantdonpanoa varten viranomaisille annettuihin ohjeisiin
(paatoslauselma A.1118(30)).

MSC:n 106. ja MEPC:n 79. istunto olivat antaneet Ill-alakomitean yhdeksannelle istunnolle
tehtdvaksi raportoida HSSC:n vuoden 2023 katsastusohjeluonnokseen liittyvan tyonsa
tuloksista, myos etékatsastuksia koskevista maarayksista ja ISM-saannoston taytantéénpanoa
varten viranomaisille annetuista ohjeista, mukaan lukien ISM-sadnngston etétarkastuksia
koskevat maardykset, jotka on madra hyvaksya yleiskokouksen 33. istunnon
paatoslauselmina.

I1l-alakomitea  sopi  yhdeksénnessd  istunnossaan  muutoksista ~ ISM-saanndston
taytantdonpanoa varten viranomaisille annettuihin tarkistettuihin ohjeisiin (p&atdslauselma
A.1118(30)), jotta ne voidaan toimittaa hyvéksyttaviksi yleiskokouksen 33. istuntoon.

Unionin kantana oli tukea ISM-sddnndston taytantdonpanoa varten viranomaisille annettuja
tarkistettuja ohjeita, ja se suositti, etta niitd tarkastellaan tydryhméssa viimeistelya varten
ottaen huomioon myds uudet muutosehdotukset.

Unionin kantana olisi oltava tukea nditd muutoksia, koska ne toimivat lahtokohtana
kehykselle, jonka puitteissa laaditaan etakatsastuksia, ISM-s&anndston tarkastuksia ja ISPS-
saannoston tarkastuksia koskevat ohjeet, seka sen jatkokehittamiselle ja viimeistelylle
seuraavassa vaiheessa.

3.3. Muutokset ei-tyhjentavaan luetteloon velvoitteista, jotka perustuvat Il11-
saannoston kannalta merkityksellisiin valineisiin

IMO on laatinut ei-tyhjentdvan luettelon velvoitteista, jotka perustuvat IMO:n oikeudellisten
valineiden taytantdonpanoa koskevan séannoston (I11-sadnndstd) kannalta merkityksellisiin
valineisiin, ohjenuoraksi IMO:n oikeudellisten valineiden taytdntéonpanoa ja valvontaa
varten, erityisesti IMO:n jasenvaltioiden auditointijarjestelman kannalta merkityksellisten
auditoitavien alueiden tunnistamiseksi. Luettelon viimeisin tarkistus tehtiin vuonna 2021 ja se
oli yleiskokouksen 32. istunnon péatéslauselman A.1157(32) liitteend. Sen jélkeen sekd MSC
ettd MEPC ovat antaneet uusia méaérayksié.

I11-alakomitea sopi kahdeksannessa istunnossaan, ettd vuoden 2021 ei-tyhjentdvan luettelon
velvoitteista, jotka perustuvat IMO:n oikeudellisten vélineiden taytantdtnpanoa koskevan
s&annoston kannalta merkityksellisiin vélineisiin, liitteitd on kehitettdva edelleen, jotta luettelo
voidaan pitad ajan tasalla sellaisten asiaa koskeviin IMO:n pakollisiin vélineisiin tehtdvien
muutosten kanssa, jotka tulevat voimaan viimeistaan 1. heindkuuta 2024.

Alakomitea oli my6s perustanut Kiinan koordinoiman Kirjallista menettelyd kayttavan
ryhman, joka tarkastelee HSSC:n mukaisia Kkatsastusohjeita, -ei-tyhjentdvad luetteloa
velvoitteista sekd etékatsastuksia, -tarkastuksia ja -varmennuksia koskevia ohjeita, muun
muassa jatkamaan muutosluonnosten laatimista ei-tyhjentédvéaédn luetteloon velvoitteista, jotta
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ei-tyhjentdvan luettelon muutosluonnokset, viimeisteltyind konsolidoidussa muodossa,
voitaisiin toimittaa hyvéksyttaviksi yleiskokouksen 33. istuntoon.

Aikarajoitusten vuoksi Ill-alakomitea ei pystynyt kahdeksannessa istunnossaan saattamaan
paatokseen vuoden 2021 ei-tyhjentdvéan luetteloon velvoitteista, jotka perustuvat Il1-
sdannoston kannalta merkityksellisiin vélineisiin, ehdotettujen muutosluonnosten tarkastelua.
Sen vuoksi alakomitea péatti jatkaa tarkastelua kirjallista menettelyéd kéayttdvassa ryhméssa,
jotta se voidaan saattaa paatokseen Ill-alakomitean yhdeksannessa istunnossa.

Unionin kanta Ill-alakomitean yhdeksénnessd istunnossa oli tukea asiaa koskevia
huomautuksia, joita kdytetddn perustana kun péivitetddn vuoden 2021 ei-tyhjentavé luettelo
velvoitteista, jotka perustuvat 111-s&&nnoston kannalta merkityksellisiin vélineisiin.

Unionin kantana olisi oltava tukea nditd muutoksia, jotta luettelo voidaan pitdd ajan tasalla
sellaisten asiaa koskeviin IMO:n pakollisiin vélineisiin tehtdvien muutosten kanssa, jotka
tulevat voimaan 1. heindkuuta 2024 mennessa.

3.4. Muutokset avun tarpeessa olevien alusten suojapaikkoja koskeviin ohjeisiin
(paatoslauselma A.949(23))

MSC:n 100. istunto hyvéksyi pyynnon uudesta tuotoksesta, jolla péivitetddn avun tarpeessa
olevien alusten suojapaikkoja koskevista ohjeista annettua IMO:n péaatoslauselmaa A.949(23).

Navigoinnin, viestinndn ja meripelastuksen alakomitean (NCSR), jonka tehtavaksi asian
késittely oli annettu, 7. istunnossa sovittiin Yhdistyneen kuningaskunnan koordinoiman
kirjallista menettelyd kayttdvdn ryhmén perustamisesta jatkamaan ty0td. Se laati myds
tyésuunnitelman, jonka tarkoituksena on viimeistelld NCSR:n 8. istunnossa ohjeet MSC:n,
MEPC:n ja oikeudellisen komitean hyvaksyttavaksi hyvissa ajoin, jotta ne voidaan hyvaksya
yleiskokouksen 32. istunnossa. MSC:n 102. istunto hyvéksyi tdman nopeutetun
tyésuunnitelman.

Valitettavasti NCSR:n 8. istunto ei pystynyt saattamaan ohjeluonnosta valmiiksi. Koska
ohjeiden viimeistelyssd ei ole edistytty, alakomitea pééatti perustaa uudelleen Yhdistyneen
kuningaskunnan koordinoiman Kirjallista menettelya kdyttavan ryhman, jotta ohjeet voitaisiin
viimeistellda NCSR:n 9. istunnossa.

NCSR:n 9. istunnossa otettiin huomioon taysistunnossa tehdyt paatokset, huomautukset ja
ehdotukset avun tarpeessa olevien alusten suojapaikkoja koskevista ohjeista annetun
paatdslauselman A.949(23) tarkistusluonnoksen arvioimiseksi ja viimeistelemiseksi.
Alakomitea hyvéksyi luonnoksen yleiskokouksen péaatdslauselmaksi avun tarpeessa olevien
alusten suojapaikkoja koskevista ohjeista ja pyysi komiteaa hyvéksymaan sen, jotta MEPC ja
oikeudellinen komitea voivat tamén jalkeen hyvéksyd sen ja se voidaan hyvéksya
yleiskokouksen 33. istunnossa.

Unionin kantana oli tukea aktiivisesti avun tarpeessa olevien alusten suojapaikkoja koskevien
tarkistettujen ohjeiden valmiiksi saattamista.

MSC hyvéksyi 106. istunnossaan ehdotuksen yleiskokouksen péadtdslauselmaksi avun
tarpeessa olevien alusten suojapaikkoja koskevien ohjeiden (paatdslauselma A.949 (23))
tarkistamisesta sen jalkeen, kun se oli viimeistelty NCSR:n 9. istunnossa, ja kehotti myos
MEPC:t4 ja oikeudellista komiteaa hyvdksymaddn sen, jotta se voitaisiin hyvéksya
yleiskokouksen 33. istunnossa.

Oikeudellisen ~ komitean ~ 110. istunnossa  hyvéksyttiin  sama  yleiskokouksen
paatdslauselmaluonnos muutamin véhdisin  muutoksin, jotka eivat vaikuta ohjeiden
operatiiviseen sisaltoon.
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Yleiskokouksen paatéslauselmaluonnos avun tarpeessa olevien alusten suojapaikkoja
koskevista ohjeista, sellaisena kuin se oli muutettuna oikeudellisen komitean 110. istunnossa,
hyvéaksyttiin MEPC:n 80. istunnossa, jotta se voidaan lopullisesti hyvaksya yleiskokouksen
33. istunnossa.

Unionin kantana olisi olla tukea nditd muutoksia, jotta varmistetaan, ettd IMO:n
paatoslauselma pysyy ajan tasalla ja pysyy tehokkaana valineend, joka tarjoaa selkeét puitteet
suojapaikkaan pyrkivien alusten kanssa toimimiseksi johdonmukaisella ja yhdenmukaisella
tavalla maailmanlaajuisesti.

3.5. Laittoman ”pimeédn laivaliikenteen” ehkiisyd merenkulun alalla koskevan
yleiskokouksen paatoslauselmaluonnoksen hyvaksyminen

MEPC:n 80. istunnossa komitea tarkasteli ehdotusta lisatd tietoisuutta maailmanlaajuisiin
ympdriston  pilaantumisen ehkéisy-, vastuu- ja korvausjérjestelmiin  kohdistuvista
mahdollisista ymparistoriskeistd, -seuraamuksista ja huolenaiheista, jotka johtuvat aluksista
aluksiin suoritettavien siirtojen lisdadntymisestd, mukaan lukien sellaisten alusten valilla, jotka
toimivat pimeésti (eli ovat sammuttaneet satelliittitransponderit ja kayttavat muita toimintaa
salaavia menetelmid, kuten sijaintitietojen manipulointia ja kurssilta poikkeamista)
kiertadkseen  pakotejarjestelmissa  asetettuja  rajoituksia ja valttadkseen  korkeita
vakuutusmaksuja. Komitea harkitsikin, ettd asiakirjan liitteesséd esitetddn luonnos
yleiskokouksen paattslauselmaksi, jossa jasenvaltioita ja kaikkia asiaankuuluvia sidosryhmia
kehotetaan edistiméain toimia, joilla ehkiistddn laitonta “pimeéad laivaliikennettd” merenkulun
alalla.

Neuvottelun pééatteeksi komitea totesi, ettd luonnokselle yleiskokouksen paatoslauselmaksi,
jossa jasenvaltioita ja kaikkia asiaankuuluvia sidosryhmid kehotetaan edistdaméan toimia,
joilla ehkéistadn laitonta pimedd laivaliikennetta merenkulun alalla, oli yleinen tuki. Komitea
paatti toimittaa taysistunnon péatdslauselmaluonnoksen yhdessd istunnossaan esitettyjen
huomautusten ja ndkemysten kanssa yleiskokouksen 33. istuntoon jatkokésittelya varten, jotta
se voidaan viimeistella ja hyvaksya yleiskokouksen 33. istunnossa.

Osana globaalia monenvaélisté jarjestelm&d EU noudattaa Yhdistyneiden kansakuntien (YK)
turvallisuusneuvoston paatoslauselmia, joissa maarataan pakotteita kolmansille maille ja jotka
se saattaa osaksi EU:n lainsdadantod. Se myds méardd omia pakotteitaan (EU:n yksipuoliset
toimet) tai lisdd omia rajoituksiaan YK:n valtuuttamien pakotteiden liséksi (sekamuotoiset
pakotetoimet).

Paatoslauselmaluonnoksen  hyvaksymisen odotetaan edistdvan neuvoston asetuksen
(EU) N:0 833/2014 3 eb ja 3 ec artiklan tdytantdonpanoa.

Sen vuoksi unionin kantana olisi oltava tukea kyseisen péaatoslauselman hyvaksymistd, jotta
varmistetaan, ettd kaikki IMO:n tasolla kdytt6on otetut toimenpiteet sellaisen “pimeédn
toiminnan” torjumiseksi, jonka tavoitteena tai vaikutuksena voisi olla pakotteiden rikkominen
tai kiertdminen, ovat johdonmukaisia unionin tasolla sovellettavien toimenpiteiden kanssa.

3.6. Asiaa koskeva EU:n lainsdadanto ja EU:n toimivalta

3.6.1. Muutokset Harmonized System of Survey and Certification -jarjestelman vuoden
2021 katsastusohjeisiin

Asetuksessa (EY) N:0 391/2009' vahvistetaan alusten tarkastamis- ja katsastamislaitoksia
koskevat yhteiset sadnnot ja standardit. Silla luodaan lupajérjestelma (hyvéksyminen), johon

. EUVL L 131, 28.5.2009, s. 11.
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sovelletaan useita kriteereja ja velvoitteita sen varmistamiseksi, etta hyvaksytty laitos soveltaa
samoja vaatimuksia kaikkiin rekisterissaan oleviin aluksiin riippumatta siitd, minka lipun alla
alukset purjehtivat.

Kyseisen asetuksen liitteessd | olevan B osan vaatimuksessa 7 olevassa k alakohdassa
séédetdén seuraavaa:

7. Hyviaksytyn laitoksen on varmistettava, etti

k) yhdenmukaistetussa katsastus- ja todistustenantojérjestelméssd vaaditut lakiséateiset
katsastukset ja tarkastukset, joita hyvaksytty laitos on valtuutettu tekemddn, suoritetaan
yhdenmukaistettuun katsastus- ja todistustenantojarjestelméan liittyvista katsastusohjeista
annetun IMO:n paattslauselman A.948(23) liitteessd ja lisdyksessé esitettyjen maardysten
mukaisesti.” (Tdmédn katsotaan tarkoittavan HSSC:n mukaisten Kkatsastusohjeiden
ajantasaisinta versiota).

Sen vuoksi yhdenmukaistetun Kkatsastus- ja todistustenantojarjestelman mukaisten vuoden
2021  katsastusohjeiden  tarkistaminen  voi  vaikuttaa  ratkaisevasti  asetuksen
(EY) N:o 391/2009 nojalla sovellettaviin vaatimuksiin.

3.6.2.  Muutokset ISM-sdanngston taytantoonpanoa varten viranomaisille annettuihin
ohjeisiin

Asetuksessa (EY) N:0391/2009, sellaisena kuin se on muutettuna, vahvistetaan alusten
tarkastus- ja katsastuslaitoksia koskevat yhteiset saannot ja standardit. Asetuksen liitteessa |
olevan A osan 3 kohdassa edellytetddn, ettd hyvaksytyilld laitoksilla on tehtéviensé
suorittamiseen tarvittavat tekniset ja henkiloresurssit, kun taas B osan 1 kohdassa
edellytetddn, ettd ne yllapitdvat paatoimisten Kkatsastajien maailmanlaajuista verkostoa.
Mainitun asetuksen liitteessa | olevan B osan 10 kohdassa edellytetdén, ettd hyvéksytylla
laitoksella on oltava tarvittavat mahdollisuudet arvioida — pétevia asiantuntijoita kdyttaen ja
ohjeista viranomaisille kansainvélisen turvallisuusjohtamissaannoston (ISM) taytantéonpanoa
varten annetun IMO:n paétdslauselman A.913(22) liitteen mukaisesti — todistusten piiriin
kuuluvaksi tarkoitetun turvallisuusjohtamisjarjestelman taytantdénpanoa ja yllapitamista seké
maissa etté aluksilla.

Lisdksi asetuksella (EY) N:o 336/20062 kansainvilinen turvallisuusjohtamissaiannostd (ISM-
s&annosto) sisallytetddn unionin lainsaadantoon.

Sen vuoksi muutokset ISM-saanndston taytantdonpanoa varten viranomaisille annettuihin
ohjeisiin voivat vaikuttaa ratkaisevasti asetuksen (EY) N:0391/2009 ja asetuksen
(EY) N:o 336/2006 nojalla sovellettaviin vaatimuksiin.

3.6.3. Muutokset ei-tyhjentavaan luetteloon velvoitteista, jotka perustuvat Il1-s&anndston
kannalta merkityksellisiin valineisiin

Lippuvaltiota koskevien vaatimusten noudattamisesta annetun direktiivin 2009/21/EY?3
tarkoituksena on varmistaa, ettd EU:n jasenvaltiot tayttdvat velvollisuutensa lippuvaltioina
sekd IMOn kansainvélisten yleissopimusten mukaiset lippuvaltiolle asetetut vaatimukset.
Kyseisen direktiivin 7 artiklan mukaisesti on otettu kayttéon IMO:n johtama
auditointiprosessi, jonka kannalta Il1-sddnnoéstd muodostaa merkityksellisen standardin, ja
jonka tarkoituksena on valvoa lippuvaltion toimintaa. Liséksi I11-sddnnést6 otetaan huomioon
asetuksessa (EY) N:o 391/2009, sellaisena kuin se on muutettuna.

2 EUVL L 64, 4.3.2006, s. 1.
3 EUVL L 131, 28.5.2009, s. 132.
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Sen vuoksi muutokset ei-tyhjentavaan luetteloon velvoitteista, jotka perustuvat 111-s&&nndstén
kannalta merkityksellisiin vélineisiin, voivat vaikuttaa ratkaisevasti direktiivin 2009/21/EY ja
asetuksen (EY) N:o 391/2009 nojalla sovellettaviin vaatimuksiin.

3.6.4. Muutokset avun tarpeessa olevien alusten suojapaikkoja koskeviin ohjeisiin
(paatoslauselma A.949(23))

Asetuksella 2002/59/EY*#, sellaisena kuin se on muutettuna, perustettiin alusliikennetta
koskeva yhteison seuranta- ja tietojarjestelma.

Sen 20a artiklan 2 kohdassa saddetddn suoraan avun tarpeessa olevien alusten
vastaanottamista koskevista suunnitelmista edellyttamélla, ettd téllaiset suunnitelmat laaditaan
IMO:n pédatoslauselmien A.949(23) (Ohjeet avun tarpeessa olevien alusten suojapaikoista) ja
A.950(23) (Merenkulun avustuspalvelut) pohjalta.

Sen vuoksi muutokset avun tarpeessa olevien alusten suojapaikkoja koskeviin ohjeisiin voivat
vaikuttaa ratkaisevasti asetuksen 2002/59/EY nojalla sovellettaviin vaatimuksiin.

3.6.5.  Laittoman ’pimedn laivaliikenteen” ehkdisyd merenkulun alalla koskevan
yleiskokouksen paatdslauselmaluonnoksen hyvaksyminen

Neuvoston paatds 2014/512/YUTP® ja neuvoston asetus (EU) N:o 833/2014°, sellaisena kuin
se on muutettuna, koskevat rajoittavia toimenpiteitd Ukrainan tilannetta epavakauttavien
Vendjan toimien johdosta.

Neuvoston asetuksen (EU) N:o0 833/2014 3 eb artiklan 1 kohdassa kielletadn 24. heindkuuta
2023 alkaen péaédsy EU:n satamiin aluksilta, jotka suorittavat siirtoja aluksesta alukseen ja
joiden epdilldén rikkovan mainitun asetuksen 3 m artiklan 1 ja 2 kohdassa saddettyja kieltoja
ostaa, tuoda tai siirtdd suoraan tai valillisesti liitteessd XXV lueteltuja raakadljya tai
Oljytuotteita, jos ne ovat perdisin Venajalta tai jos niita viedaan Vendjalta seké tarjota suoraan
tai valillisesti [edeltdvaan] kieltoon liittyvaa teknistd apua tai valityspalveluja, rahoitusta tai
rahoitusapua tai muita palveluja; mainitun asetuksen 3 n artiklan 1 ja 4 kohdassa sdadettyja
Kieltoja tarjota suoraan tai valillisesti teknistd apua, valityspalveluja tai rahoitusta tai
rahoitusapua, joka liittyy liitteessa XXV lueteltujen, Vendjalta perdisin olevien tai Vengjalta
vietyjen raakadljyn tai Oljytuotteiden kauppaan, vélitykseen tai kuljetukseen kolmansiin
maihin, my0s aluksesta alukseen tapahtuvien siirtojen avulla sekd kaupata, valittd4 tai
kuljettaa kolmansiin maihin, aluksesta alukseen siirto mukaan luettuna, liitteessa XXV
lueteltuja Vendjalta peréisin olevaa tai Vengjaltd vietyda CN-koodiin 2709 00 kuuluvaa
raakadljyé 5 pdivasta joulukuuta 2022 ja Vendjalta perdisin olevia tai Vendjalta vietyja CN-
koodiin 2710 kuuluvia 6ljytuotteita 5 péivasta helmikuuta 2023.

Samoin neuvoston asetuksen (EU) N:o 833/2014 3 eb artiklan 2 kohdassa kielletdan paasy
aluksilta, jotka eivat ilmoita toimivaltaiselle viranomaiselle v&hintddn 48 tuntia etukdateen
alukselta alukselle suoritettavasta siirrosta. joka tapahtuu jonkin j&senvaltion
talousvyohykkeelld tai 12 meripeninkulman siséll& kyseisen jasenvaltion rannikon mukaisesta
perusviivasta.

Neuvoston asetuksen (EU) N:0 833/2014 3 ec artiklassa kielletddn 24 pdivésta heindkuuta
2023 paasy EU:n satamiin aluksilta, joiden epéillddn missa tahansa jasenvaltion satamiin tai
sulkuihin suuntautuvan matkan vaiheessa SOLAS-yleissopimuksen V/19 sdannén 2.4
kappaleen  vastaisesti  hdiritsevan  laittomasti  aluksella  olevaa  automaattista

EYVL L 208, 5.8.2002, s. 10
5 EUVL L 229, 31.7.2014, s. 13.
6 EUVL L 229, 31.7.2014, s. 1.
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tunnistusjarjestelmaénsa (AIS), kytkevan sen pois péaltd tai muulla tavoin estdvan sita
toimimasta kuljettaessaan venaldista raakadljya tai venalaisia oljytuotteita, joihin sovelletaan
edelld mainittuja 3 m artiklan 1 ja 2 kohdassa sekda 3 n artiklan 1 ja 4 kohdassa saadettyja
kieltoja.

Ehdotetussa padtoslauselmassa madritellddn “pimed laivasto” tai “varjolaivasto”, joka
késittdisi myOs “alukset, jotka osallistuvat laittomaan toimintaan pakotteiden kiertdmiseksi”
neuvoston asetuksen (EU) N:0833/2014 3eb ja 3ec artiklassa tarkoitetuilla tavoilla, ja
kehotetaan IMO:n j&senvaltioita (my6ds EU:n jésenvaltioita) edistdmaan tallaisen laittoman
toiminnan ehkaisemista.

Nédin ollen laittoman “pimedn laivaliikenteen” ehkdisyd merenkulun alalla koskevan
yleiskokouksen paatoslauselmaluonnoksen hyvaksyminen voi vaikuttaa ratkaisevasti
neuvoston padtoksen 2014/512/YUTP ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 833/2014
soveltamiseen.

3.6.6. EU:ntoimivalta

Suunniteltujen saadosten kohde koskee alaa, jolla unionilla on yksinomainen ulkoinen
toimivalta SEUT-sopimuksen 3 artiklan 2 kohdan viimeisen virkkeen nojalla, koska
suunnitellut sadddkset voivat vaikuttaa yhteisiin sadntoihin tai muuttaa niiden soveltamisalaa.

4, OIKEUSPERUSTA
4.1. Menettelyllinen oikeusperusta
4.1.1. Periaatteet

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, jaljempand *SEUT-sopimus’, 218 artiklan
9 kohdassa madratdan paatoksistd “sopimuksella perustetussa elimessd unionin puolesta
esitettavien kantojen vahvistamisesta, silloin kun tdman elimen on annettava saadoksia, joilla
on oikeusvaikutuksia, lukuun ottamatta saadoksia, joilla téydennetdan tai muutetaan
sopimuksen institutionaalisia rakenteita”.

SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohtaa sovelletaan riippumatta siitd, onko unioni kyseisen
elimen jasen tai kyseisen sopimuksen osapuoli’.

Ilmaisu ”sdadokset, joilla on oikeusvaikutuksia” késittdd myos sdddokset, joilla on
oikeusvaikutuksia kyseiseen elimeen sovellettavan kansainvélisen oikeuden nojalla. Se kattaa
my0s valineet, joilla ei ole sitovaa vaikutusta kansainvélisen oikeuden nojalla, mutta jotka
“voivat vaikuttaa ratkaisevasti sen saanndston sisaltoon, jonka unionin lainsaatija antaa’®.

4.1.2. Soveltaminen kasilla olevassa asiassa

IMO:n vyleiskokous on sopimuksella perustettu elin; se on perustettu Kansainvalista
merenkulkujarjestod koskevalla yleissopimuksella.

Sé&éadokset, joka yleiskokouksen on madrd antaa, ovat sd&doksig, jolla on oikeusvaikutuksia.
Suunnitellut sd&dokset voivat vaikuttaa ratkaisevasti unionin sadnngston sisaltdon erityisesti
seuraavien osalta:

— Alusten tarkastamis- ja katsastamislaitoksia koskevista yhteisistd sadnndista ja
standardeista annettu asetus (EY) N:o 391/2009. Tamé& johtuu siitg, ettd asetuksen
mukaan hyvéksytyn laitoksen on varmistettava, ettd lakiséateiset katsastukset ja

7 Asia C-399/12, Saksa v. neuvosto (OIV), ECLI:EU:C:2014:2258, 64 kohta.
8 Asia C-399/12, Saksa v. neuvosto (OIV), ECLI:EU:C:2014:2258, 61-64 kohta.
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tarkastukset suoritetaan IMO:n hyvéksymien yhdenmukaistettuun katsastus- ja
todistustenantojérjestelméan liittyvien katsastusohjeiden mukaisesti. . Liséksi
asetuksessa edellytetdén, ettd hyvéksytyilla laitoksilla on oltava tarvittavat
mahdollisuudet arvioida — pétevid asiantuntijoita kayttden ja kansainvalisen
turvallisuusjohtamissaannoston taytantdonpanoa varten viranomaisille annettujen

ohjeiden  mukaisesti ~ —  todistusten  piiriin  kuuluvaksi  tarkoitetun
turvallisuusjohtamisjarjestelman taytantéonpanoa ja yllapitdmista sekd maissa ettéd
aluksilla.  111-sd4&nndstd otetaan huomioon myds asetuksessa (EY) N:o 391/2009,

sellaisena kuin se on muutettuna, olevan kansainvélisten yleissopimusten
maéaritelman mukaisesti.

- Asetus (EY) N:0 336/2006, jolla kansainvalinen turvallisuusjohtamissddnnosto
(ISM-sdanngsto) sisallytetddn unionin lainsdddantoon ja jossa on otettava huomioon
IMO:n péaatoslauselmaan A.1118(30) hyvaksytyt muutokset, jotka koskevat
kansainvélisen turvallisuusjohtamissadnnoston (ISM-sadnnostf) taytantdonpanoa
varten viranomaisille annettuja ohjeita.

— Lippuvaltiota koskevien vaatimusten noudattamisesta annettu direktiivi 2009/21/EY.
Tama johtuu siitd, etta ei-tyhjentava luettelo tukee edellda mainitussa direktiivissa
mainitun IMO:n jasenvaltioiden auditointijarjestelmén (IMSAS) taytantddnpanoa.

- Alusliikennettd koskevan yhteisdn seuranta- ja tietojarjestelman perustamisesta
annettu direktiivi 2002/59/EY. Tadma johtuu siit4, ettd avun tarpeessa olevien alusten
vastaanottamista koskevia suunnitelmia koskevassa 20 a artiklassa viitataan suoraan
IMO:n paatéslauselmaan A.949(23), jota tarkistetaan.

- Neuvoston paatds 2014/512/YUTP ja neuvoston asetus (EU) N:o 833/2014, jotka
koskevat rajoittavia toimenpiteitd Ukrainan tilannetta epévakauttavien Vendjan
toimien johdosta. Tama johtuu siitd, ettd paatéslauselmaluonnos kattaa neuvoston
asetuksen (EU) N:0 833/2014 3 eb ja 3 ec artiklan nojalla kielletyt toimet. Unionin
olisi varmistettava, ettd kaikki IMO:n tasolla kdyttoon otetut toimenpiteet sellaisen
”pimedn toiminnan” ehkdisemiseksi, jonka tavoitteena tai seurauksena on
pakotteiden rikkominen tai kiertdminen, ovat johdonmukaisia neuvoston asetuksen
(EU) N:0 833/2014 3eb ja 3ec artiklan nojalla unionin tasolla sovellettavien
toimenpiteiden kanssa.

Suunnitelluilla sdadoksilla ei tadydennetd eikd muuteta sopimuksen institutionaalisia
rakenteita.

Sen vuoksi ehdotetun paatoksen menettelyllinen oikeusperusta on SEUT-sopimuksen
218 artiklan 9 kohta.

4.2. Aineellinen oikeusperusta
4.2.1. Periaatteet

SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan nojalla annettavan pé&atoksen aineellinen
oikeusperusta maaraytyy ensisijaisesti sen suunnitellun s&&doksen tavoitteen ja sisallon
perusteella, jota unionin puolesta otettava kanta koskee. Jos suunnitellulla saaddkselld on
kaksi tavoitetta tai siihen sisaltyy kaksi osatekijaa ja jos ndista tavoitteista tai osatekijoista
toinen on mahdollista maaritellda péaasialliseksi tavoitteeksi tai osatekijaksi, johon n&hden
toinen tavoite tai osatekija on liitinndinen, SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan nojalla
hyvaksyttavalla paatokselld on oltava vain yksi aineellinen oikeusperusta eli se, jota
padasiallinen tai ensisijainen tavoite tai osatekijé edellyttaa.
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4.2.2. Soveltaminen kasilla olevassa asiassa

Suunnitellun s&&doksen paaasiallinen tavoite ja sisélto liittyvat meriliikenteeseen. Sen vuoksi
ehdotetun paatdksen aineellinen oikeusperusta on SEUT-sopimuksen 100 artiklan 2 kohta.

4.3. Paatelmat

Ehdotetun péaatoksen oikeusperustana tulisi olla SEUT-sopimuksen 100 artiklan 2 kohta
yhdessa SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan kanssa.

11
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2023/0380 (NLE)
Ehdotus

NEUVOSTON PAATOS

Kansainvalisen merenkulkujarjeston yleiskokouksen 33. istunnossa Euroopan unionin

puolesta otettavasta kannasta Harmonized System of Survey and Certification -

jarjestelman mukaisiin ohjeisiin, ISM-s&aanndston taytantéonpanoa varten

viranomaisille annettuihin ohjeisiin, ei-tyhjentavaan luetteloon velvoitteista, jotka

perustuvat IMO-saannoston kannalta merkityksellisiin valineisiin, ja avun tarpeessa
olevien alusten suojapaikkoja koskeviin ohjeisiin tehtavien muutosten seké laittoman

”pimeiin laivaliikenteen” ehkéisyi merenkulun alalla koskevan yleiskokouksen

paatoslauselmaluonnoksen hyvaksymiseen

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 100
artiklan 2 kohdan yhdessa sen 218 artiklan 9 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

seké katsoo seuraavaa:

1)
)

3)

(4)

()

Kansainvilistd merenkulkujérjestod, jiljempand IMO’, koskeva yleissopimus tuli
voimaan 17 pdivana maaliskuuta 1958.

IMO on Yhdistyneiden kansakuntien erityisjarjestd, joka vastaa merenkulun
turvallisuudesta ja turvatoimista sekda alusten aiheuttaman meren ja ilman
pilaantumisen ehkaisemisestd. Kaikki unionin jasenvaltiot ovat IMO:n jasenid. Unioni
ei ole IMO:n jésen.

IMOn vyleissopimuksen 15 artiklan j alakohdan nojalla yleiskokous voi hyvéksyéa
meriturvallisuutta, laivojen aiheuttaman meren pilaantumisen ehkaisyé ja torjuntaa
sekd muita merenkulun vaikutuksia merelliseen ymparistoon koskevia saantdja ja
ohjeita, jotka kansainvalisilla asiakirjoilla tai niiden mukaisesti on méaéaratty jarjeston
ratkaistavaksi, tai kyseisia sadntdja tai ohjeita koskevia muutoksia, jotka sille on
esitetty.

IMOn yleiskokouksen on maara hyvéksyad 27 pdivdnd marraskuuta — 6 paivana
joulukuuta 2023 pidettdvassa 33. istunnossaan Harmonized System of Survey and
Certification -jarjestelman (HSSC) mukaiset vuoden 2023 ohjeet ja kumota IMOn
yleiskokouksen péatdslauselma A.1156(32), joka sisaltdd HSSC:n mukaiset vuoden
2021 katsastusohjeet, hyvaksyd muutokset ISM-saanndston taytantdonpanoa varten
viranomaisille annettuihin ohjeisiin, ei-tyhjentdvaan luetteloon velvoitteista, jotka
perustuvat Il1-sd&nnoston kannalta merkityksellisiin valineisiin, ja avun tarpeessa
olevien alusten suojapaikkoja koskeviin ohjeisiin sekd hyviksyé laittoman ’pimedn
laivaliikenteen”  ehkdisyd  merenkulun  alalla ~ koskeva  yleiskokouksen
paatoslauselmaluonnos.

On aiheellista vahvistaa IMOnN yleiskokouksen 33. istunnossa unionin puolesta
otettava kanta, koska suunnitellut sd&ddokset voivat vaikuttaa ratkaisevasti unionin
oikeuden siséltoon erityisesti alusten tarkastamis- ja katsastamislaitoksia koskevista
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(6)

(")

(8)

9)

(10)

yhteisistd saannoistd ja standardeista annetun asetuksen (EY) N:o 391/2009%,
asetuksen (EY) N:0 336/20062, jolla kansainvalinen turvallisuusjohtamissaanngsto
(ISM-sédénnostd) saatetaan osaksi unionin lainsaadant6a, lippuvaltiota koskevien
vaatimusten noudattamisesta annetun direktiivin  2009/21/EY?, alusliikennetta
koskevan yhteisén seuranta- ja tietojarjestelman perustamisesta annetun asetuksen
2002/59/EY*, rajoittavista toimenpiteista Ukrainan tilannetta epavakauttavien Venajan
toimien johdosta annetun neuvoston paitoksen 2014/512/YUTP® sekd rajoittavista
toimenpiteistd Ukrainan tilannetta epévakauttavien Vengjan toimien johdosta annetun
neuvoston asetuksen (EU) N:o 833/2014° osalta.

Sen wvuoksi unionin olisi kannatettava HSSC:n mukaisten vuoden 2023
katsastusohjeiden hyvéksymistd ja HSSC:n mukaisten vuoden 2021 katsastusohjeiden
kumoamista seka muutoksia ei-tyhjentavéaan luetteloon velvoitteista, jotka perustuvat
I11-sdannoston kannalta merkityksellisiin valineisiin, koska nain varmistetaan, ettd ne
pysyvat ajan tasalla.

Unionin olisi kannatettava ISM-saanndston taytantdonpanoa varten viranomaisille
annettuihin ohjeisiin tehtdvid muutoksia, joilla kehitetdén etatarkastusten arviointia ja
soveltamista koskevia ohjeita.

Unionin olisi kannatettava avun tarpeessa olevien alusten suojapaikkoja koskeviin
ohjeisiin (paatoslauselma A.949(23)) tehtdvid muutoksia, jotta luodaan selkeét puitteet
suojapaikkaan pyrkivien alusten kanssa toimimiseksi johdonmukaisella ja
yhdenmukaisella tavalla.

Unionin olisi kannatettava laittoman “pimeén laivaliikenteen” ehkdisyd merenkulun
alalla koskevan yleiskokouksen paatdslauselmaluonnoksen hyvéksymistd, silla sen
odotetaan edistdvdn neuvoston asetuksen (EU) N:0 833/2014 3eb ja 3ec artiklan
taytantdonpanoa, ja sen avulla voidaan varmistaa, ettd IMO:n tasolla kdyttoon otetut
toimenpiteet ehkdistd “pimedd toimintaa”, jonka tavoitteena tai seurauksena on
pakotteiden rikkominen tai Kiertdminen, ovat johdonmukaisia unionin tasolla
sovellettavien toimenpiteiden kanssa.

Unionin kannan esittdvat yhdessa ne jasenvaltiot, jotka ovat IMOn jasenia, ja
komissio,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Kansainvilisen merenkulkujirjeston, jiljempind ’IMO’, yleiskokouksen 33. istunnossa
unionin puolesta otettava kanta on hyvéksyd muutokset Harmonized System of Survey and
Certification -jarjestelman (HSSC) mukaisiin vuoden 2021 katsastusohjeisiin ja IMOn
paatoslauselman A.1156(32) kumoaminen; muutokset ISM-sdanndston taytantéonpanoa
varten viranomaisille annettuihin ohjeisiin; muutokset ei-tyhjentavéaan luetteloon velvoitteista,
jotka perustuvat Il1-s@dnndston kannalta merkityksellisiin vélineisiin, ja muutokset avun
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EUVL L 229, 31.7.2014, s. 13.
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tarpeessa olevien alusten suojapaikkoja koskeviin ohjeisiin sekd hyvéksya laittoman ’pimeén
laivaliikenteen” ehkéisyd merenkulun alalla koskeva yleiskokouksen péatdslauselmaluonnos.

2 artikla

Edelld 1 artiklassa tarkoitetun kannan esittavat yhdessa komissio ja ne unionin jasenvaltiot,
jotka ovat IMO:n yleiskokouksen jasenid, toimien unionin edun mukaisesti.

3 artikla
Tama paatds on osoitettu komissiolle ja kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselisséa

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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